1 Johannes 5

1Jh mac o TTICTEYWN OTI IHCOYC ECTIN O XPICTOC €K TOY O©OEOY TIENENNHTAI KAl
51 Pas ho pisteudn hoti i@sous  estin ho christos ek tou  theou gegennétai kai
elke de gelovende dat Jezus is de Christus  van-uit de God is-verwekt en
TAC O ACATICON TON  TENNHCANTA ACATIA KAl TON TEFENNHMENON €z
pas ho agapon ton gennésanta agapa kai ton gegennémenon ex
elke de liefhebbende de verwekkende heeft-lief ook de verwekt-zijnde van-uit
AYTOY
autou
hem
1Jh €N TOYTW rEINWCKOMEN OTI ACATIC(ODMEN  TA TEKNA TOY ©€E0Y OTAN TON
5o en touto geinoskomen  hoti agapomen ta tekna tou theou hotan ton
in dit wij-weten dat wij-hebben-lief de kinderen  van-de God wanneer-ook-maar  de
OEON AMATTIIDMEN KAl TAC ENTOAAC AYTOY TTO ICDMEN
theon agapomen kai tas entolas autou poidmen
God dat-wij-zullen-liefhebben en de voorschriften van-hem dat-wij-zullen-doen
1Jh AYTH rap ECTIN H AFCATTH TOY ©€0Y INA TAC ENTOAAC AYTOY
5:3 haute  gar estin he agapé tou theou hina tas entolas autou
dit want is de liefde van-de God opdat de voorschriften van-hem
THPWWMEN KA1 Al ENTOAAI AYTOY BAPEIAI OYK E€ICIN
téromen kai hai entolai autou bareiai  ouk eisin
dat-wij-zullen-bewaren en de voorschriften van-hem zwaar niet zijn
1Jh oTI TTAN TO  TErENNHMENON €K TOY O€EO0Y NIKA TON KOCMON KAl AYTH €ECTIN
54 hoti pan to gegennémenon ek tou  theou nika ton kosmon kai haute  estin
dat al het  verwekt-zijnde van-uit de God overwint de wereld en dit is
H NIKH H NIKHCACA  TON KOCMON H TTICTIC HMWDN
he niké he nikésasa ton kosmon he istis hémon
p
de overwinnende-macht de overwinnende de wereld het  geloof van-ons
1Jh TIC A€ ECTIN O NIKN TON KOCMON €l MH o
55 tis de estin ho nikon ton kosmon ei mé ho
wie ? echter 'is de overwinnende de wereld indien toch-niet de
TTICTEYWN OTI IHCOYC ECTIN O YIOC TOY ©€0oY
pisteudn hoti i@sous  estin ho huios  tou theou
gelovende dat Jezus is de Zoon van-de God
1Jh ovyToCc €cTIN O ENOWN AlA YAATOC KAl AIMATOC KAl TINEYMATOC IHCOYC XPICTOC
5:6 houtos  estin ho elthon dia hudatos kai haimatos kai pneumatos iésous  christos
deze is de komende door water en bloed en geest Jezus Christus
OYK EN T YAATI MONON AAAA EN T YAATI KAl EN T AIMATI KAl TO TINEYMA ECTIN
ouk en 1o hudati monon alla en to hudati kai en to haimati kai to pneuma estin
niet in het water alleen maar in het water en in het bloed en de geest is
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1 Johannes 5

TO MAPTYPOYN oTI TO TINEYMA ECTIN H AAHOEIA
to marturoun hoti to pneuma estin hé alétheia
de getuigenis-gevende dat de geest is de waarheid
1Jh oT1 TPEIC EICIN ol MAPTYPOYNTEC
. hoti treis  eisin hoi marturountes
57 ; > S
dat drie zijn de getuigenis-gevende
1Jh To TINEYMA KAl TO  YAWP KAl TO AIMA KAl Ol TPEIC EIC TO €N E€ICIN
58 to pneuma kai to hudor kai to haima kai hoi treis eis to hen  eisin
de geest en het water en het bloed en de drie tot-in het  ene zijn
1Jh el THN MAPTYPIAN TWWN  ANOPWIION AAMBANOMEN H MAPTYPIA TOY ©€oY
5:9 ei tén  marturian ton anthropon lambanomen he marturia tou theou
indien de getuigenverklaring van-de mensen wij-nemen-in-ontvangst de getuigenverklaring van-de God

MEIZIODN ECTIN OTI AYTH €CTIN H MAPTYPIA TOY ©€EOoY OTI MEMAPT YPHKEN

meizon  estin hoti hauté estin he marturia tou theou hoti memarturéken

groter is dat dit is de getuigenverklaring van-de God dat hij-heeft-getuigenis-gegeven

TTEPI TOY YIOY AYTOY

peri tou huiou  autou

aangaande de Zoon  van-hem

1Jh o TTICTEYDN €EIC TON YION TOY ©6€E0Y €XeEl THN MAPTYPIAN EN EAYTW O MH

. ho pisteudn eis  ton huion  tou theou echei tén  marturian en heautd ho me

5:10 . . L : .
de gelovende tot-in de Zoon van-de God heeft de getuigenverklaring in  zichzelf de toch-niet

TMICTEYWON TW OEWD YEYCTHN TTEMOIHKEN AYTON oTI OYK TIEMICTEYKEN E€IC THN

pisteudn to thed  pseustén  pepoiéken auton hoti ouk pepisteuken eis  tén

gelovende de God leugenaar heeft-gemaakt hem dat niet hij-heeft-geloofd tot-in de

MAPTYPIAN HN MEMAPT YPHKEN o O6€EOC TIEPI TOY YIOY AYTOY

marturian hén memarturéken ho theos peri tou  huiou autou

getuigenverklaring die heeft-getuigenis-gegeven de God aangaande de Zoon van-hem

1Jh KAl AYTH €CTIN H MAPTYPIA oTI ZHN AIMNION EAWKEN HMIN O 6€0C

5:11 kai hauté estin he marturia hoti z0&n  aidnion edoken  hémin ho theos
en dit is de getuigenverklaring dat leven aeonisch geeft aan-ons de God

KAl AYTH H ZWOH €N TW YIW AYTOY ECTIN

kai hautée hé z08é en to huid  autou estin

en dit het leven in de Zoon van-hem is

1Jh o EXMN TON YION €X€El THN ZWMHN O MH EXMN TON YION TOY 6€0Y

5:12 ho echon ton huion  echei tén  z0én ho mé echon ton huion  tou theou
de hebbende de Zoon heeft het leven de toch-niet 'hebbende de Zoon van-de God

THN ZWHN OYK €EXEI

tén  zoén ouk echei

het leven niet heeft
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1 Johannes 5

1Jh  TAavTa EFPAYA YMIN INA  EIAHTE oTI ZWOHN EXETE AIIONION
.1, tauta egrapsa humin  hina eidéte hoti z0én echete aionion
513 q ; p - - - ;
eze- ik-schrijf aan-jullie opdat 'dat-jullie-zullen-waarnemen dat leven 'jullie-hebben aeonisch
ol TTICTEYONTEC €IC TO ONOMA TOY YIOY TOY ©€oY
hoi pisteuontes eis to onoma tou huiou  tou theou
de gelovende tot-in de naam van-de Zoon van-de God
1Jh KAl AYTH €CTIN H TTIAPPHCIA HN EXOMEN TIPOC AYTON oTI
5114 kai hauté  estin hé parrésia hén echomen  pros auton hoti
en dit is de vrijmoedigheid die wij-hebben naar-toe hem dat
EAN TI AITWOMEOA KATA TO  OGEAHMA
ean ti aitometha kata to theléma
in-het-geval-dat iets dat-wij-zullen-verzoeken overeenkomstig de wil
AYTOY AKOYEI HMDN
autou akouei  hémon
van-hem hij-hoort ons
1Jh KAl eaN OIAAMEN oTI AKOYElI HMN O AN
- kai ean oidamen hoti akouei  hémon ho an
5:15 ; - »
en in-het-geval-dat wij-hebben-waargenomen dat hij-hoort ons wat ook-maar
Al TWMEOA OIAAMEN oTI EXOMEN TA AITHMATA A
aitometha oidamen hoti echomen ta aitémata ha
dat-wij-zullen-verzoeken  wij-hebben-waargenomen dat wij-hebben de verzoeken die
HTHKAMEN AT AYTOY
étekamen ap autou
wij-hebben-verzocht van-af hem
1Jh  eaN TIC I1AH TON AAEADON AYTOY
516 €an tis ide ton  adelphon autou
in-het-geval-dat iemand dat-hij-zal-waarnemen de broeder van-hem
AMAPTANONTA AMAPT IAN MH TTPOC  ©ANATON AITHCEI KAl AWCEI
hamartanonta hamartian mé pros thanaton aitései kai dosei
zondigende zonde toch-niet naar-toe dood hij-zal-verzoeken en 'hij-zal-geven
AYTW ZWOHN ToOIC AMAPTANOYCIN MH TIPOC  OANATON ECTIN AMAPTIA
auto z0én  tois hamartanousin meé pros thanaton  estin hamartia
aan-hem leven aan-de zondigende toch-niet naar-toe dood is zonde
TTPOC  ©ANATON OY TTEPI EKEINHC AErw INA  EPWTHCH
pros thanaton ou peri ekeinés legod hina  erotése
naar-toe dood niet aangaande dat ik-zeg opdat 'dat-hij-zou-vragen
1Jh  TIACA AAIKIA AMAPT IA ECTIN KAl ECTIN AMAPTIA oY TIPOC  ©ANATON
: pasa adikia hamartia estin kai estin hamartia ou pros thanaton
517 S . X .
alle onrechtvaardigheid zonde is en is zonde niet naar-toe dood
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1Jh  o1AAMEN oTI TTAC O FEFENNHMENOC €K TOY O€E0Y O0YX

5:18 oidamen hoti pas ho gegennémenos ek tou  theou ouch
wij-hebben-waargenomen dat elke de verwekt-zijnde van-uit de God niet

AMAPTANEI AAAA O FENNHOEIC €K TOY ©6€E0Y THPEI EAYTON KAl O

hamartanei alla ho gennétheis ek tou  theou terei heauton kai ho

zondigt maar de verwekt-wordende van-uit de God bewaart zichzelf en de

TTONHPOC OYX ATTETAI AYTOY

ponéros ouch  haptetai  autou

boosaardige niet raakt-aan hem

1Jh  ol1AAMeN oTI €K TOY OEOY €ECMEN KAl O KOCMOC OAOC €N T

5119 oidamen hoti ek tou theou esmen kai ho kosmos holos en to
wij-hebben-waargenomen dat van-uit de God wij-zijn  en de wereld gehele in  het

TTONHPD KEITAI

ponéro keitai

boosaardige ligt

1Jh  ol1AAMEN A€ oTI o YIOC TOY ©6€0Y HKEI KAl AEAWKEN HMIN

5:20 oidamen de hoti ho huios  tou theou hekei kai dedoken hémin
wij-hebben-waargenomen echter dat de Zoon van-de God arriveert en hij-heeft-gegeven aan-ons

AIANOIAN INA  TEINIDCKOMEN TON AAHOINON KAl ECMEN EN TW AANHOINAD €EN TW Y I

dianoian hina geinéskomen  ton  aléthinon kai esmen en 10 aléthind en to huido
denkwijze opdat 'wij-weten de waarachtige en 'wij-zijn in de waarachtige in de Zoon
AYTOY IHCOY XPICTW OYTOC €E€CTIN O AAHOINOC 6€EOC KAl ZIOH AINIOC
autou iésou christd  houtos  estin ho alethinos  theos kai zoé aionios
van-hem Jezus  Christus deze is de waarachtige God en leven aeonische
1Jh  TekNIA DYAAZATE EAYTOYC ATMMO TN EIAMADN
: teknia phulaxate  heautous apo ton  eid6lon
521 . Lo

kindertjes ! bewaakt! julliezelf  van-af de afgoden
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